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Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiere de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein
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Accusé de réception requis

Services Procurement-Instruments Management
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The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Gatineau
Quebec
K1A 0S5

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
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For the Minister - Pour le Ministre
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MODIFICATION 004

Cette modification a pour but de répondre aux questions des soumissionnaires.

Q16 -

R16 -

Q17 -

R17 -

Q18-

R18 -

Q19 -

Dans la DOC il y a un rapport joint a I'appendice 2 et la Feuille de mesure a I'appendice 1.
Est-ce que ces documents sont des examples ou y a t'il une exigence pour adopter ce format de
rapport pour toutes les évaluations I'avancement ?

Vous devez vous servir de ces gabarits - la Feuille de mesure a I'’Appendice 1 et le Rapport des
risques liés au bureau a I'’Appendice 2

Si un de nos employés est un AFP mais I'Offrant et les autres employés ne le sont pas, y a t'il une
exigence que I'on doit suivre le processus dans la section 2.3 de la DOC?

Si I'Offrant (niveau de la firme) n’est pas un Ancien fonctionnaire touchant une pension, la
révélation n'est pas exigée.

Annexe B, section 2.1 a) - Annex B, section 2.1 a) - Frais de déplacement et subsistance,
déclarent que “ le Canada ne remboursera aucune dépense de déplacement ou de subsistance
encourue par un entrepreneur dans le cadre de la réalisation des travaux pour : (i) les services
fournis dans un rayon de 100 km de I'emplacement;(ii) tout déplacement entre les lieux d'affaires
de I'entrepreneur ou le lieu de travail de la ressource proposée et I'emplacement de travalil
indiqué dans la commande subséquente. Nous ne sommes pas clairs sur ce que cela signifie.
Par example, si hous recevons une commande subséquente for une endroit qui se trouve
en-dehors du rayon de 100 km, est-ce que |le remboursement commence a l'initiation du voyage

ou aprés que le 100km a été atteint?

Le 100km de rayon pour déterminer quand le frais de déplacement et subsistance seront
remboursés est basé sur la distance de I'établissement de I'Entrepreneur a I'emplacement de
travail identifié dans la commande subséquente. Pour I'example donnée, les frais de
déplacement seront remboursés conformément a la directive de voyage de la Directive du

Conseil du Trésor. Le remboursement commence de l'initiation du voyage.

En outre, la section 2.2 b) indique que “Pour les services fournis en dehors de la région
métropolitaine: I'entrepreneur sera remboursé pour les frais autorisés de déplacement et de
subsistance raisonnablement et convenablement engagés dans I'exécution des travaux......” Si
les travaux sont en dehors la région métropolitaine, est-ce que le remboursement de voyage
commence seulement quand la frontiere Métropolitaine est traversée ou est-ce que le voyage
complet a droit au remboursement de voyage ?

R19 - Voir réponse A18.

Q20 -

Nous avons une question quant a I'absence de voyage remboursé dans les régions. Par
example, nous devrions voyager l'aller et retour jusqu'a 2 heures pour une évaluation de 1 heure.
En consideration, nous avons augmenté nos frais pour couvrir le colt de ces longs mais moins
fréquent voyages, mais nous préférerions vous offrir de mieux prix/taux. Si nous pourrions étre
remboursés pour le voyage pour le bord extérieur de la region Métropolitaine, nous pourrions
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offrir un pris ferme tout compris inférieur pour I'évaluation ergonomique. Est-ce que cela pourrais
étre pris en considération?

R20 - Pas en ce moment.

Q21 - Je voudrais confirmer qu'il peut y avoir un nombre de OC qui sera attribué par régions et régions
métropolitaines, mais I'utilisateur désigné n'est pas libre de choisir I'entrepreneur de leur choix.
Comme indiqué dans la DOC, I'utilisateur devra communiquer avec |'offrant qui est classé au
premier rang dans la région/région métropolitaine applicable. S'il ne peut pas répondre au besoin,
I'utilisateur désigné contactera I'offrant qui est classé au deuxiéme rang. L'utilisateur désigné
reprendra ce processus jusqu'a ce qu'un offrant confirme qu'il peut répondre au besoin de la

commande subséquente. Est-ce que c’est précis?

R21 - C’est recommandé mais pas oubligatoire. Référez-vous s'il vous plait au Processus d'Appel dans
la Section 7A.8. Processus de commande subséquente. Comme indiqué dans la section 7A.8.1
pour les besoins dont la valeur est inférieure a 25 000 $ TPS/TVH comprise), les utilisateurs
désignés ont deux (2) options: Droit de premier refus (recommandé) ou Marchés prescrits.

Q22 - C'est indiqué que I'offrant doit possédé I'exigence de I'assurance a I’Annexe G. Ou se trouve
I’Annexe G.?

R22 - L'Annexe G se trouve a les pages 63 and 64 de la DOC (le dernier document).

Q23 - Dans 1.1 des Critéres Techniques Obligatoires TO2 a cause des lois de la Loi sur la protection
des renseignements personnels on ne me permet pas d'identifier le nom de clients et le numéro
de téléphone des évaluations d'ergonomie que j'ai complétées. Y a-t-il une autre fagon je peux
prouver que j'ai complété plus de 150 évaluations au cours des trois derniéres années ?

R23 - L'Offrant doit soumettre le nom d’'une person d’'une Client (Pas nécessairement la personne qui a
été évaluée) et doit fournir I'information indiquée dans TO2. Voir le gabarit de réponse suggéré a
la Piéce jointe 2 de la Partie 4 (pour TO1 et TO2). Et comme indiqué, les références peuvent étre
contactées pour vérifier le travail exécuté.

Q24 - Est-ce possible de soumissionner uniquement pour certains emplacements dans une région/
région métropolitaine?
I. Par exemple numéro 1 : Région de I'Atlantique, uniquement pour la province de la
Nouvelle-Ecosse?
li. Exemple numéro 2 : Région Métropolitaine de Montréal, uniquement pour la ville de
Montréal?

A24 - Non. Si une offre est soumise pour une region/region metropolitaine, on s'attendrait a ce que ce
soit honoré dans chacunes des frontiéres de cette region. Cependant si vous ne voulez pas
entretenir ces frontiéres, vous pouvez refuser au moment de la Commande subséquente. Les

zones sont prédéfinies - voir I'Annexe C - DEFINITIONS DES REGIONS.

TOUTES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.
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